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PROJEKTO ,,GERIATRIJOS CENTRO IKURIMAS VSI LIETUVOS SVEIKATOS MOKSLU
UNIVERSITETO KAUNO LIGONINEJE“ MEDICININES JRANGOS (VII ETAPAS) VIESOJO
PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS NR._2022/08-077 / {15 - 0659

SPECIALIOSIOS SALYGOS
Du takstanciai dvideSimt antryjuy mety rugséjo ménesio pirma diena

V3] Lietuvos sveikatos moksly universiteto Kauno ligoniné, juridinio asmens kodas 302583800, kurios
registruota buveiné yra Josvainiy g.2, LT-47144 Kaunas, duomenys apie jstaigg kaupiami ir saugomi
Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama generalinio direktoriaus Albino NaudZitino
(toliau — Pirkéjas), ir |

UAB ,Meda LT*, juridinio asmens kodas 303245883, kurio registruota buveiné yra Saltalankiy g 1,
Klevine, Vilniaus raj. duomenys apie jmone kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny
registre, atstovaujama Jauniaus Joktibai¢io, veikian¢io (-ios) pagal jmonés jstatus (toliau — Tiekéjas),

(jei tai itkio subjekty grupe —atitinkami duomenys apie kiekvieng partnerij)

toliau kartu Sioje prekiy vieSojo pirkimo-pardavimo sutartyje vadinami ,Salimis®, o kiekvienas atskirai —
»oalimi®,
sudare Sig prekiy vieSojo pirkimo—pardavimo sutartj, toliau vadinamg ,,Sutartimi®, ir susitaré dél toliau
iSvardinty saglygy.
1. Sutarties dalykas

1.1. Sutarties dalykas projekto ,,Geriatrijos centro jkiirimas V3] Lietuvos sveikatos moksly
universiteto Kauno ligoningje* medicininés jrangos (VII etapas) (toliau — Prekés) pirkimas. Perkamy
prekiy techniné specifikacija, visas prekiy kiekis, prekiy kainos, Sutarties kaina nurodyti Priede Nr.1.

1.2. Prekés turi biiti pristatytos:

Eil. | Prekiy pristatymo adresas Sutartiniy jsipareigojimy jvvkdymo terminas
Nr
1 V&I Lietuvos sveikatos moksly | Prekeés (su CE Zenklinimu) turi biiti pristatytos, sumontuotos,
universiteto Kauno ligoniné, idiegtos ir apmokytas personalas (apmokymai tiesioginiai, ne
Josvainiy g. 2, Kaunas maziau 10 Zmoniy) per 3 (tris) ménesius nuo Sutarties
isigaliojimo dienos.

1.3. Tiekéjas jsipareigoja perduoti Pirkéjui nuosavybés teise Sutarties specialiyjy salygy 1.1
punkte nurodytas prekes, o Pirkéjas jsipareigoja priimti tvarkingas ir kokybiskas prekes ir sumokéti
Tiekéjui Sutartyje numatyta kaing Sutartyje numatytomis sglygomis ir terminais.

1.4. Prekéms suteikiama 24 (dvideSimt keturiy) ménesiy garantija.

1.5. Prekeés pristatomos sukomplektuotos su visais biitinais reikmenimis, lietuviskomis technine ir
naudojimo instrukcijomis, serviso dokumentacija, CE sertifikatais (arba lygiaverdiais dokumentais), kad
buty uZtikrintas tinkamas Prekiy naudojimas, atitinkantis technines charakteristikas, nurodytas Prekiy
gamintojo dokumentacijoje ir Sios Sutarties prieduose.

1.6. Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali biiti kei¢iamos, vadovaujantis Viesujy
pirkimy jstatymo 89 straipsnyje jtvirtintomis nuostatomis, i§skyrus tokias pirkimo sutarties salygas, kurias
pakeitus biity paZeisti VieSyjy pirkimy jstatymo 17 straipsnyje numatyti principai ir tikslai. G
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1.7. Sutarties vykdymo metu Tiekéjas, gaves Pirkéjo sutikimg, gali pristatyti kitas, nei Sutartyje
nurodytas, Prekes, jei:

1.7.1. Prekiy gamintojas nebegamina Sutartyje nurodyty Prekiy. Tokiu atveju Sutartyje nurodytos
Prekés turi biiti pakeistos to paties ar kito gamintojo lygiavertémis, tokiy padiy ar geresniy techniniy pa-
rametry (lyginama su Tiekéjo pasidlytais techniniais parametrais nurodytais Sutarties Priede Nr. 1) Pre-
kemis, nekeiciant Sutartyje nustatytos Prekiy kainos;

1.7.2. rinkoje pasirodo to paties gamintojo naujesnio modelio Prekeés, kuriy techniniai parametrai
(lyginama su Tiekéjo pasitilytais techniniais parametrais nurodytais Sutarties Priede Nr. 1) yra geresni uz
nurodytus Sutarties 1 priede, ir Tiekéjas sutinka pristatyti Sias Prekes uZ tokig padig Sutartyje numatyta
Prekiy kaina;

1.7.3. esant kitoms objektyvioms aplinkybéms, del kuriy Tiekéjas nebegali pristatyti Sutartyje nu-
rodyty Prekiy (pvz., Prekiy nebegalima jsigyti rinkoje, Prekiy gamintojas nutraukia susitarima su Tiekéju
deél Sutartyje nurodyty Prekiy ar pan.). Siuo atveju Sutartyje nurodytos Prekeés taip pat turi biiti pakeistos
to paties ar kito gamintojo lygiavertémis, tokiy paciy ar geresniy techniniy parametry (lyginama su Tieké-
jo pasiiilytais techniniais parametrais nurodytais Sutarties Priede Nr. 1) Prekémis, nekeidiant Sutartyje
nustatytos Prekiy kainos.

1.8. 1.7 punkte nurodytais atvejais Tiekéjas, norédamas pristatyti kitas, nei Sutartyje nurodytas,
Prekes, turi pateikti Pirkéjui rastiska prasyma, pridédamas praSyme déstomas aplinkybes pagrindZianéius
dokumentus (pvz. gamintojo radtg ar pan.), taip pat pateikti naujai sitilomy Prekiy atitikima Sutarties /
priede nustatytiems reikalavimams (lyginama su Tiekéjo pasialytais techniniais parametrais nurodytais
Sutarties Priede Nr. 1) jrodan&ius dokumentus (pvz. Prekiy brositras, katalogus ir pan.). Pirkéjui sutikus,
Prekiy pakeitimas jforminamas radytiniu Saliy susitarimu.

1.9. Iki Prekiy priémimo visa atsakomybé dél Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar sugadinimo tenka
Tiekejui.

2. Sutarties galiojimas, vykdymo pradzia, trukmé ir terminai

2.1. Sutartis sudaroma 5 (penkiy) ménesiy laikotarpiui, jos trukme skaiiuojant nuo Sutarties pasi-
raSymo dienos.

2.2. Si Sutartis jsigalioja nuo jos pasiragymo dienos ir galioja, kol Salys sutaria ja nutraukti arba
kol Sutarties galiojimas pasibaigia (visiskai ivykdomi jsipareigojimai), nutraukiama jstatymu ar $ioje Su-
tartyje nustatytais atvejais.

2.3. Sutarties galiojimo pratgsimas nenumatomas.

2.4. Tiekejas Prekes pateikia nepaZeisdamas Sutarties 1.2. punkte nustatyty sutartiniy jsipareigo-
jimy jvykdymo termino.

3. Sutarties kaina (kainodaros taisyklés) ir mokéjimo salygos
3.1. Sutarties kaina:

Sutarties kaina be | 946,00 Eur (devyni $imtai keturiasdeSimt 3e3i eurai)
PVM

PVM 198,66 Eur (vienas $imtas devyniasde$imt aStuoni eurai Sesiasdedimt 3esi euro
centai)

Bendra  Sutarties | 1144,66 Eur (vienas tikstantis vienas §imtas keturiasde§imt keturi eurai
kaina (Sutarties | SeSiasdeSimt Sesi euro centai)
kaina + PVM)

Pagal VieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m. birZelio 28 d. jsakymo Nr. 1S-95 ,Dél
kainodaros taisykliy nustatymo metodikos patvirtinimo® su vélesniais pakeitimais, nuostatas nustatomas
fiksuotos kainos apskaic¢iavimo btidas, nes pirkimo dokumentuose nurodomas pakankamai tikslus prekiy
kiekis ir Tiekéjas, rengdamas pasiilyma, turi realias galimybes numatyti ir jvertinti Sutarties vykdymo
iSlaidas bei gali prisiimti rizikg dél $iy i$laidy dydZio pagal Pirkéjo pirkimo dokumentuose pateikts
informacija apie perkamg objekta.

3.2. Mokéjimai atliekami eurais tokia tvarka:

3.2.1. Uz kokybiska, techninés specifikacijos reikalavimus atitinkan&ig pristatytg ir priimta Prelgg/
Pirkéjas atsiskaitys ne véliau kaip per 15 dieny nuo atsiskaitymo dokumenty projekta ﬁnansuOJanch]?évr
1gyvendinancioje institucijoje patvirtinimo dienos, iki kol galios Projekty administravimo ir mans,arwmo
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taisykliy pakeitimas, patvirtintas LR finansy ministro jsakymu 2020 m. kovo 23 d. Nr. 1K-75, ir bus
atSaukta Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2020 m. vasario 26 d. nutarimu Nr. 152 ,.Dél valstybés lygio
ekstremaliosios situacijos paskelbimo* paskelbta valstybés lygio ekstremalioji situacija. PVM sgskaitos
faktliros iSra§ymo pagrindas - Tiekéjo parengtas ir Saliy pasiragytas prekiy perdavimo-priémimo aktas.
PVM saskaitoje faktlroje turi biiti nurodytas Sutarties numeris ir data. Pridétinés vertés mokeséio
saskaitos faktliros teikiamos elektroniniu biidu, naudojantis informacinés sistemos ,.E. Saskaita®
priemonémis;

3.2.2. Uz kokybiska, technines specifikacijos reikalavimus atitinkandia pristatyta ir priimtg Preke
Pirkéjas atsiskaitys ne veliau kaip per 60 dieny nuo atsiskaitymo dokumenty projekta finansuojandioje ir
lgyvendinancioje institucijoje patvirtinimo dienos, nustojus galioti Projekty administravimo ir
finansavimo taisykliy pakeitimui, patvirtintam LR finansy ministro jsakymu 2020 m. kovo 23 d. Nr. 1K-
75 ir atSaukus Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2020 m. vasario 26 d. nutarimu Nr. 152 ,,Dél valstybés
lygio ekstremaliosios situacijos paskelbimo* paskelbta valstybés lygio ekstremaliajg situacijg su salyga,
Jei Saskaitos gavimo dieng nebus taikytinas kitoks Projekty administravimo ir finansavimo taisykliy
pakeitimy, susijusiy su valstybés lygio ekstremalios situacijos paskelbimu, reglamentavimas. PVM
saskaitos faktfiros i§ra§ymo pagrindas - Tiekéjo parengtas ir Saliy pasirasytas prekiy perdavimo-priémimo
aktas. PVM sgskaitoje faktiiroje turi biiti nurodytas Sutarties numeris ir data. Pridétinés vertés mokes&io
sgskaitos faktiros teikiamos elektroniniu blidu, naudojantis informacinés sistemos ,E. Saskaita“
priemonémis.

3.2.3. Pirkéjas uZ perkamas prekes Tiekéjui atsiskaito mokéjimo pavedimu j Tiekéjo nurodyta
banko sgskaita:

Saskaitos Nr. LT 524010051001886110;

AB Luminor bankas;

Banko kodas 40100.

Apmokéjimas laikomas jvykdytu, kai pinigai patenka j Tiekéjo $iame punkte nurodyta saskaita.

3.3. Sutartyje numatytos Prekiy kainos per visa Sutarties galiojimo laikotarpj nekei¢iamos,
iSskyrus atvejus, kai teisés aktais yra pakei¢iamas Sutartyje nurodytoms Prekéms taikomas pridétinés
vertés mokestis.

3.4. Pasikeitus PVM tarifui, uz prekes, pristatytas po naujo PVM tarifo jsigaliojimo, atsiskaito-
ma taikant sgskaitos i¥ra§ymo metu galiojantji PVM tarifa. Si nuostata taikoma tuomet, jei PVM tarifas
kei€iasi (didéja arba maZéja) del teisés akty pasikeitimo ir netaikoma, kai PVM tarifas didéja ar atsiranda
pareiga jj moketi dél nuo Tiekejo priklausandiy aplinkybiy, pavyzdZziui, pasikei¢ia jo veikla, tampa PVM
mokeétoju ir pan. — tokius galimus pokycius Tiekéjas turi jvertinti teikdamas Pasitilyma ir tokiu atveju
Kaina su PVM nebus keiéiama. Kainos perskaiéiavimo formulé pasikeitus PVM tarifui:

SN=A+(SS}A) ( N)

a 100
100

Sn - perskai¢iuota Sutarties kaina (su PVM);

Ss - Sutarties kaina (su PVM) iki perskaiéiavimo;

A — pristatytos prekes kaina (su PVM) iki perskai¢iavimo;
Ts - senas PVM tarifas (procentais);

Tn - naujas PVM tarifas (procentais).

3.5. Kainos perZiiira turi biiti pagrista dokumentais ir jforminama rasytiniu Saliy susitarimu, kuris
laikomas neatskiriama §ios Sutarties dalimi.

3.6. Tiekéjas neatSaukiamai patvirtina, jog Sutarties kaina apima visus mokes&ius, muito mokes-
¢ius, pan., | jg jskaiCiuotos visos islaidos, susijusios su Sutarties vykdymu, t. y. Sutarties 3.1. punkte nu-
rodyta kaina yra galutiné. Pirkéjas Tiekéjui neatlieka jokiy kity mokéjimy ir (ar) papildomy mokéjimy,
iSskyrus Sutartyje nustatytg Sutarties kaing.

3.7. Pirkéjas gali tiesiogiai atsiskaityti su Subtiekéjais uZ jy pristatytas Prekes. Aple tai- Pirké g .
rastu informuoja Subtiekéjus per 3 darbo dienas po informacijos apie juos gavimo. Sl??tleke_]tllx yé’
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pateikus praSyma pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma trisalé sutartis tarp Pirkejo,
Tiekéjo ir jo Subtiekéjo, nustatanti tiesioginio atsiskaitymo su Subtiekéju tvarka, atsiZvelgiant j pirkimo
dokumentuose, Sutartyje ir subtiekimo sutartyje nustatytus reikalavimus. Tiekéjas turi teisg prieStarauti
nepagristiems mokéjimams Subtiekéjui triSaléje sutartyje nustatyta tvarka.

4. Sutarties jvykdymo uztikrinimas, atsakomybé

4.1. Neatlikus apmokeéjimo nustatytais terminais, Tiekéjo pareikalavimu Pirkéjas privalo sumokeéti
Tiekejui uz kiekvieng uzdelsta diena, iki sueis 15 (penkiolikos) dieny terminas 0,02 % (dviejy Simtyjy
procento) delspinigiy nuo laiku neapmokétos sumos, o jei Pirkéjas uzdelsia apmokéjimg daugiau kaip 15
(penkiolika) dieny — 0,05 % (penkiy Simtyjy procento) delspinigiy nuo laiku neapmokétos sumos uZ
kiekviena uzdelstg diena.

4.2. Jei Tieké¢jas del savo kaltés nepristato, nesumontuoja, nejdiegia Prekés ir (ar) neapmoko
Pirkéjo personalo nustatytu terminu, Pirkéjas turi teise be oficialaus jspéjimo ir nesumaZindamas kity
savo teisiy gynimo biidy, pradeti skaiciuoti 0,02 % (dviejy Simtyjy procento) dydZio delspinigius nuo
laiku nepatiekty Prekiy kainos uZ kiekvieng termino praleidimo dieng.

4.3. Tiekéjui pristacius nekokybiSkas prekes, jis privalo per 15 (penkiolika) dieny nuo pretenzijos
gavimo dienos jas pakeisti kokybiskomis.

4.4. Pirkéjas turi teisg i3skaiCiuoti delspinigiy sumg i§ Tiekéjui mokétiny sumy.

4.5. Apskaiciuoty delspinigiy nustatyty Sutarties 4.2. punkte vir§ijimas 0,7 % (septyniomis
deSimtosiomis procento) bendros Sutarties kainos nurodytos Sutarties 3.1. punkte arba per Sutarties 1.2
punkte nustatytg jsipareigojimy jvykdymo terming pristatymas Prekés neatitinkanéios Sutarties 1 priede
nurodytos techninés specifikacijos yra laikoma esminiu Sutarties paZeidimu, dél kurio Sutartis jos
vykdymo metu gali biiti nutraukta vienaSaliskai, o Tiekéjas gali bati jtrauktas j Nepatikimy tiekéjy sgrasa.
Taip pat, Pirkéjui nutraukus Sutartj ar konkre¢ig Sutarties dalj dél esminio Sutarties paZeidimo, Tiekéjas
isipareigoja sumoketi Pirkéjui 10 % dydzio netesybas (baudg) nuo bendros Sutarties kainos be PVM arba
nuo konkrecios pirkimo dalies vertés be PVM, nurodytos Sutarties priede Nr. 1.

4.6. Tiekéjas jsipareigoja laikytis $iy aplinkosauginiy reikalavimy:

4.6.1. Tiekéjas jsipareigoja taikyti cheminiy medZiagy valdymo sistems, kuri apima specialius
i8teklius, reikiamas praktines Zinias, dokumentais pagrista praktika ir reikalavimus, kad bity Zinoma, ar
gaminyje (-iuose) yra cheminiy medziagy, itraukty i REACH reglamento 57 straipsnyje nurodyty labai
didelj susirtipinima dél savo poveikio Zmoniy sveikatai ir aplinkai kelian¢iy cheminiy medziagy (angl.
SVHC) sarasg (iskaitant galimus Sio sara$o papildymus):

4.6.1.1. Tiekéjas jsipareigoja pateikti informacijg apie jo teikiamuose gaminiuose esancias j §j sa-
ra8a jtrauktas chemines medziagas, jskaitant naujas j sarasa jtrauktas chemines medZiagas;

4.6.1.2. Tiekeéjas sipareigoja sistemingai rinkti ir archyvuoti gautg informacijg apie gaminiuose
esancias | REACH reglamento kandidatinj sgrasg jtrauktas dél savo poveikio Zmoniy sveikatai ir aplinkai
kelian¢ias chemines medzZiagas.

4.6.2. Tiekéjas jsipareigoja pateikti eksploatavimo vadovg, kuriame i§déstyti reikalavimai, kaip
pasiekti maksimaly medicinos jrenginio aplinkosaugini veiksmingumg, nemazinant jrenginio klinikinio
veiksmingumo:

4.6.2.1. pateikti nurodymus, kaip naudoti jrangg mazinant poveikj aplinkai montavimo, naudoji-
mo, techninés priezifiros, perdirbimo ir (ar) Salinimo metu, jskaitant nurodymus, kaip mazinti energijos ir
vandens, sunaudojamy medziagy ir (ar) daliy sgnaudas ir iSmetaly kiekj;

4.6.2.2. pateikti rekomendacijas, kaip atlikti tinkama jrangos techning priezitra, jskaitant infor-
macijg apie galimas pakeisti atsargines dalis ir valymo patarimus.

4.6.3. Tiekéjas jsipareigoja uZtikrinti, kad per garantinj jrangos naudojimo laikotarpj ir bent 5
metus po garantinio laikotarpio biity galima jsigyti originaliy arba joms lygiaver¢iy atsarginiy daliy.

4.6.4. Tiekéjas jsipareigoja parengti mokymus, kurivose biity aptarti elektros energijos vartoji-
mo efektyvumo didinimo aspektai (vartojimo parametry reguliavimas ir tikslinimas, ir kt.).

4.6.5. Tiekéjas jsipareigoja jrangg sumontuoti taip, kad biity pasiektas kuo didesnis vartojimo
efektyvumas: Tiekéjas turi pateikti naudotojo poreikiy vertinimg, pasitlyti geriausius jrangos energgofs
vartojimo parametrus. Jei taikoma, Tiekéjas, atlikdamas techning jrangos prieZitirg, pakartotinai tun,tﬂ;sf :
linti ir pasifilyti geriausius jrangos energijos vartojimo parametrus. /f
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4.6.6. Tiekéjas jsipareigoja 5 metus nuo gaminio pristatymo, per 6 ménesius nuo to laiko, kai
Europos cheminiy medziagy agentira (angl. ECHA) paskelbia patikslintg dél savo poveikio Zmoniy svei-
katai ir aplinkai kelian¢iy cheminiy medziagy (angl. SVHC) kandidatinj sgrasg, informuoti pirkimo vyk-
dytoja apie visuose pagal §ig sutartj jsigytuose gaminiuose esanéig vieng arba kelias naujas | §j sarasg jt-
rauktas chemines medziagas, apie rizikos valdymo dokumenty patikros rezultatus, kad pirkimo vykdyto-
jas galéty imtis reikiamy atsargumo priemoniy, t. y. uztikrinti, kad gaminio naudotojai gauty informacija
ir galéty atitinkamai veikti.

4.6.7. Irangos pakuoté turi atitikti Lietuvos Respublikos pakuodiy ir pakuoéiy atlieky tvarkymo
jstatymo ir Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2002 m. birzelio 27 d. jsakymu Nr. 348 ,.Dél pakuo-
¢iy ir pakuodiy atlieky tvarkymo taisykliy patvirtinimo® patvirtinty Pakuociy ir pakuoéiy atlieky tvarky-
mo taisykliy reikalavimus.

4.7. Tiekejas jsipareigoja pateikti:

4.7.1. Medicinos priemones (prietaiso) pasa;

4.7.2. Naudojimo instrukcijg lietuviy kalba;

4.7.3. Serviso instrukeijg lietuviy arba angly kalba (skaitmenine forma);
4.7.4. Techningés prieziliros reglaments.

4.8. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal §ia Sutart] nejvykdymg ar da-
linj nejvykdyma, jeigu Salis jrodo, kad tai jvyko dél ne;prastq aphnkybn:g, kuriy Salys negaléjo kontro-
livoti ir protingai numatyti, i§vengti ar pasalinti jokiomis priemonémis, pvz.: LRV nutarimai ar kiti teisi-
niai aktai, kurie tur¢jo poveikj Saliy veiklai, politiniai neramumai, streikai, paskelbti ir nepaskelbti karai,
kiti ginkluoti susirémimai, gaisrai, potvyniai, kitos stichinés nelaimés.

5. Subtiekimas

5.1. Tiekejas isipareigoja pranesti Pirkéjui Subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy
atstovus, taip pat jsipareigoja informuoti apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo
metu, taip pat apie naujus Subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti veéliau. Sutarties vykdymo metu Tieké-
jas gali pakeisti Subtiekéjus informuodamas Pirkéja. Gaves toki prane§img ir jvertings Tiekejo sitilyma,
Pirkejas, jei sutinka, kartu su Tiekéju protokolu jformina susitarima dél Subtiekejo pakeitimo.

5.2. Jei pirkimo dokumentuose buvo nurodyti pasalinimo pagrindy reikalavimai Subtiekéjui, tuo-
met Tiekéjas pateikia blisimojo Subtiekéjo dokumentus, jrodancius, kad néra pasalinimo pagrindy, o Pir-
kéjas, prie§ patvirtindamas tokj keitima, jsitikina, kad biisimas Subtiekéjas juos atitinka.

5.3. Jeigu Tiekéjo (jskaitant ir Subtiekéjus) kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebu-
vo tikrinama arba tikrinama ne visa apimtimi, Tiekéjas jsipareigoja Pirkéjui, kad Sutartj vykdys tik tokig
teise turintys asmenys.

6. SusiraSin¢jimas
5.1. Sutarties Salys susiragingja lietuviy kalba. Visi prane§imai, sutikimai ir kitas susiZinojimas,
kurivos Salis gali pateikti pagal ia Sutartj, bus laikomi galiojanéiais ir jteiktais tinkamai, jeigu yra
asmeniskai pateikti kitai Saliai ir gautas patvirtinimas apie gavima arba i3siysti registruotu pastu, faksu,
elektroniniu pastu (patvirtinant gavimg) toliau nurodytais adresais ar fakso numeriais, kitais adresais ar
fakso numeriais, kuriuos nurodé viena Salis, pateikdama prane§ima:

Pirkéjas (asmuo atsakingas uz Pirkéjas (atsakingas uz sutarties Tiekéjas
sutarties vykdyma) ir pakeitimy paskelbimg pagal
VP] 86 straipsnio 9 dalies
nuostatas )

Vardas, Gediminas Zukauskas Ignas Simkevigius Ricardas
pavarde Dunderis
Adresas Josvainiy g. 2, Kaunas Josvainiy g. 2 Kaunas Saltalankiy

g.1, Kleviné
Telefonas (8 605) 59 003 (837)422 482 +37069855602
Faksas (837) 306 073 (837)306 073

El. paStas | gediminas. zukauskas@kaunoligonjne It |ignas. simkevicius@kaunoligonjnel info@meda. 1‘;
6.2. Jei pasikei¢ia Salies adresas ir / ar kiti duomenys, tokia Salis turi informuoti kitg Agal] ~

praneSdama ne veliau, kaip per 10 kalendormlq dieny. Jei Saliai nepavyksta laikytis iy relkalaw'

neturi teisés j pretenzija ar atsiliepima, jei kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais’? zmoma1s jai

\/’,
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duomenimis, prieStarauja Sutarties salygoms arba ji negavo jokio praneSimo, iSsiysto pagal tuos
duomenis. ’

7. Kitos nuostatos

7.1. Sia Sutartj sudaro Sutarties specialiosios salygos, jy priedai ir Sutarties bendrosios sglygos.
Jeigu Sutarties specialiyjy salygy ir/ar jy priedy nuostatos neatitinka Sutarties bendryjy salygy nuostaty,
pirmenybé yra teikiama Sutarties specialiyjy sglygu bei jy priedy nuostatoms.

7.2. Sutartis gali biiti nutraukiama, vadovaujantis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso ir
Lietuvos Respublikos Vie$yjy pirkimy jstatymo nuostatomis.

7.3. Si Sutartis sudaryta lietuviy kalba, 2 (dviem) egzemplioriais, turin&iais vienoda teisine galig —
po vieng kiekvienai Saliai.

7.4. Siuo Salys patvirtina, kad Sutartj perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priémé ja kaip
atitinkandig jy tikslus ir pasira$é auks¢iau nurodyta data.

7.5. Sutarties specialiyjy salygy priedai:

7.5.1. priedas Nr. 1 ,, Projekto , Geriatrijos centro jkiirimas V3] Lietuvos sveikatos moksly
universiteto Kauno ligoninéje” medicininés jrangos (VII etapas) techniné specifikacija, kiekis, kaina,
sutarties kaina*.

Pirkéjo vardu Tiekéjo vardu
V3] Lietuvos sveikatos moksly universiteto UAB ,Meda LT
Kauno ligoniné Saltalankiy g. 1-1, Klevinés vs.
Josvainiy g. 2, LT-47144 Kaunas LT-14180 Vilniaus raj.
Imoneés kodas 302583800 Imonés kodas 303245883
PVM kodas LT100005939715 PVM kodas: LT100008381214
Telefonas: 8-37 306000, faksas: 8-37 306073 AB Luminor bankas, banko kodas 40100
A/s LT284010042502573979 a/s LT524010051001886110
AB Luminor bank
banko kodas 40100

Direktorius P
Jaunius Jokubaitis”

x Al
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PREKIU VIESOJO PIRKIMO — PARDAVIMO SUTARTIS
BENDROSIOS SALYGOS

1. Pagrindinés Sutarties savokos

1.1. Pirkéjas — Lietuvos Respublikos vieéty'q pirkimy jstatyme nurodyta perkancioji organizacija, perkanti Sutarties spe-
cialiosiose salygose nurodytas Prekes i§ Tiekéjo. 4

1.2. Sutarties kaina — suma, kurig Pirkéjas pagal Sutartj turi sumokéti Tiekéjui uz perkamas Prekes, jskaitant visas i§lai-
das ir mokescéius.

1.3. Tiekéjas — Gkio subjektas, kuriuo gali biti fizinis asmuo, privatus ar vie3asis juridinis asmuo ar tokiy asmeny grupe,
tiekianti pagal §ig Sutartj Prekes.

1.4. Kainodaros taisyklés — pirkimo dokumentuose ir Sutartyje nustatoma kaina ar Sutarties kainos apskai¢iavimo tai-
syklés.

2. Sutarties aiSkinimas

2.1. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, ZodZiai, pateikti vienaskaita, gali turéti ir daugiskaitos prasme ir atvirk3&iai.

2.2, Kai tam tikra reik§meé yra skirtinga tarp nurodyty skai¢iais ir ZodZiais, vadovaujamasi Zodine reik3me. Jei mokéjimo
valiutos pavadinimo trumpinys neatitinka mokéjimo valiutos pilno pavadinimo ZodZiais, teisingu laikomas valiutos pilnas pa-
vadinimas ZodZiais.

2.3. Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukmé ir kiti terminai yra skai¢iuojami kalendorinémis dienomis.

3. Tiekejo teisés ir pareigos

3.1. Tiekéjas jsipareigoja:

3.1.1. nuosekliai vykdyti Sutartj, nustatytu terminu pristatyti Prekes j vieta, jas surinkti, i§bandyti ir paleisti, atlikti kitus
isipareigojimus, numatytus Sutartyje ir Techninéje specifikacijoje, jskaitant ir Prekiy defekty $alinima. Tiekéjas pasirlipina visa
biitina jranga, darby sauga ir darbo jéga, reikalinga Sutarties vykdymui;

3.1.2. pristatyti Prekes, atitinkanéias Techninéje specifikacijoje nurodyta Prekiy biikle, uZtikrinant atitikt] tokios risies ir
tokio naudojimo laiko daiktams jprastai keliamiems reikalavimams;

3.1.3. prisiimti Prekiy Zuvimo ar sugedimo rizikg iki Prekiy perdavimo-priémimo akto pasira§ymo momento, jeigu kitaip
nenustatyta Sutarties specialiosiose sglygose;

3.1.4. laikytis visy Lietuvos Respublikoje galiojanciy jstatymy ir kity teisés akty nuostaty ir uztikrinti, kad jo darbuotojai
ju laikytysi. Tiekéjas garantuoja Pirkéjui ar treciajai $aliai nuostoliy atlyginima, jei Tiekéjas ar jo darbuotojai nesilaikyty jsta-
tymy, teisés akty reikalavimy ir del to baty pateikti kokie nors reikalavimai ar pradéti procesiniai veiksmai;

3.1.5. uztikrinti i§ Pirkéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios informacijos konfiden-
cialumg ir apsaugg. Sutarties vykdymo laikotarpio pabaigoje Pirkéjui papra$ius rastu, graZinti visus i§ Pirkéjo gautus Sutaréiai
vykdyti reikalingus dokumentus;

3.1.6. per 5 (penkias) darbo dienas nuo Pirkéjo radtu pateikto prafymo gavimo dienos pateikti i$samig Prekiy tiekimo a-
taskaita, nurodydamas, kokios Prekés buvo pristatytos, bei pateikdamas papildoma su Prekiy teikimu susijusia informacija;

3.1.7. kartu su Prekémis pateikti Pirkéjui visg biiting dokumentacija, jskaitant Prekiy naudojimo ir prieZiGiros instrukeijas,
bei konsultuoti Pirkéja kitais klausimais;

3.1.8. nenaudoti Pirkéjo Prekiy Zenkly ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kt. be i8ankstinio rastisko Pirkéjo
sutikimo;

3.1.9. atlyginti nuostolius Pirké&jui del bet kokiy reikalavimy, kylanéiy dél autoriy teisiy, patenty, licencijy, bréZiniy, mo-
deliy, Prekiy pavadinimy ar Prekiy Zenkly naudojimo, i§skyrus atvejus, kai toks paZeidimas atsiranda dél Pirkéjo kaltés;

3.1.10. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanéiuose Lietuvos Respublikos teisés aktuo-
se.

3.2. Tiekéjas turi teisg gauti Prekiy kaing su salyga, kad jis tinkamai vykdo $ig Sutart].

3.3. Tiekejas turi kitas teises, numatytas Sutartyje ir Lietuvos Respublikos galiojanéiuose teisés aktuose.

4. Pirkeéjo teisés ir pareigos

4.1. Pirkéjas jsipareigoja:

4.1.1. priimti Saliy sutartu laiku pristatytas Prekes, jeigu jos atitinka $ios Sutarties ir Prekéms taikomus kitus kokybés
reikalavimus;

'4.1.2. priémimo metu patikrinti perduodamas Prekes bei po patikrinimo pasiradyti Prekiy gavimo dokumentus;

4.1.3. sumoketi Sutarties kaing Sutarties specialiosiose sglygose nustatyta tvarka ir terminais;

4.1.4. suteikti informacija ir /ar dokumentus, blitinus Sutar¢iai vykdyti;

4.1.5. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje.

4.2, Pirkéjas turi Sios Sutarties bei Lietuvos Respublikoje galiojanéiy teisés akty numatytas teises.

5. Sutarties kaina (kainodaros taisyklés)
' 5.1. Sutarties kaina arba kainodaros taisyklés nustatytos Sutarties specialiosiose sglygose.
5.2. ] Sutarties kaing turi biiti jskai¢iuota Prekiy kaina, visos i8laidos ir mokeséiai. Tiekéjas i Sutarties kamq pr/i?;’fyz”
kai&iuoti visas su Prekiy tiekimu susijusias i§laidas, jskaitant, bet neapsiribojant:
5.2.1. transportavimo i$laidas;
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5.2.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, iskrovimo, iSpakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su Prekiy tiekimu susijusias
islaidas;

5.2.3. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias i$laidas;

5.2.4. pristatyty Prekiy surinkimo vietoje ir / arba paleidimo, ir / arba prieZitros islaidas;

'5.2.5. apriipinimo jrankiais, reikalingais pristatyty Prekiy surinkimui ir / arba prieZitrai, ilaidas;

5.2.6. naudojimo ir prieZitiros instrukcijy, numatyty Techninéje specifikacijoje, pateikimo islaidas;

5.2.7. Prekiy garantinés priezifiros i3laidas.

6. Prekiy tiekimo terminai ir vieta
|16.1. Prekes Pirkéjui pristatomos ir perduodamos Sutarties specialiosiose sglygose nurodytu adresu.
| 6.2. Prekes yra tiekiamos Sutarties specialiosiose sglygose nurodytais terminais.

7. Prekiy naudojimo ir prieZiiiros instrukcijos
'7.1. Tiekéjas kartu su Prekémis turi pateikti Pirkéjui naudojimo ir priezitiros instrukcijas, kuriose biity detaliai apraSyta,
kaip naudoti, prizitiréti, reguliuoti ir taisyti bet kurias Prekes ar jy dalis.
|7.2. Techninéje specifikacijoje turi biiti nurodyta naudojimo ir prieZifiros instrukcijy kalba ir kopijy kiekis. Kol ios inst-
rukcijos nepateikiamos Pirkéjui, laikoma, kad pateiktos ne visos Prekeés.

8. Prekiy kokybe ir garantiniai jsipareigojimai

'8.1. Tiekéjas garantuoja Prekiy kokybe bei paslépty trikumy nebuvimg. Prekiy kokybé privalo atitikti Techningje speci-
fikacijoje, Sutarties salygose pateiktus reikalavimus, taip pat perkamy Prekiy pavyzdZius, modelius ar apradymus, Prekiy dyd;j /
svorj bei daikty kokybe nustatangiy dokumenty reikalavimus.

'8.2. Jei per Sutarties specialiosiose sglygose nurodytg garantinj terming po Prekiy perdavimo Pirkéjui dienos iSryskéja
paslépty Prekiy trikumuy, kurie atsirado ne deél to, kad Pirkéjas paZeidé Prekiy naudojimo ir /ar daikty saugojimo taisykles, Pir-
kejas per 5 (penkias) darbo dienas turi pranesti apie tokius neatitikimus Tiekéjui, nurodydamas protinga terming, per kurj Tie-
kéjas turi padalinti defektg ar gedima. Gaves prane§ima Tiekéjas per prane$ime nurodytg terming privalo pakeisti Prekes tinka-
mos kokybés Prekémis, paSalinti trikumus ar gedima. Jeigu per pranedime nurodyta terming Tiekéjas nepaSalina triikumy ar
gedimo, Tiekéjas turi atlyginti Pirkéjo turétas i8laidas dél trikumy 3alinimo.

‘8.3. Garantiniy jsipareigojimy terminas yra dveji metai, jeigu Sutarties specialiosiose salygose nenumatyta kitaip. Garan-
tinis terminas visoms pakeistoms ar sutaisytoms Prekems ar jy dalims vél jsigalioja nuo tinkamai pakeisty ar sutaisyty Prekiy ar
ju dali"q perdavimo Pirkéjui dienos.

| |9 Prekiy perdavimas, nuosavybés teisés peréjimas, Prekiy pakuoté

||9.1. Tiekéjas pristato Prekes pagal Tarptautiniy prekybos rimy ,,Incoterms 2000¢ taisykles. Pristatymo sglygos — DDP
(pristatyta, muitas sumoketas). Pristatymo terminas pradedamas skaiCiuoti nuo Sutarties jsigaliojimo dienos. Iki priémimo-
perdayimo akto pasiraSymo visa atsakomybé dél Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar sugadinimo tenka Tiekéjui, jeigu Sutarties spe-
cialiosiose salygose nenustatyta kitaip.

. | 9.2. Prekiy pakuote turi atitikti atsparumo pakrovimo ir iSkrovimo darbams reikalavimus, apsaugoti nuo meteorologiniy
veiksniy jtakos Prekiy gabenimo ir sandéliavimo metu, uztikrinti Prekiy i¥saugojima jas gabenant.
9.3. Prekiy pakuotés turi biiti paZenklintos i§ dviejuy pusiy nenuplaunamais daZais, nurodant Pirkéja, Tiekéja, Sutarties
numetj, lydra3¢io, krovinio ir déZés numerius, bruto ir neto svorj, déZzés matmenis, taip pat, reikalui esant, pateikiant kitas Zodi-
nes ar|simbolines nuorodas dél elgsenos su Prekémis.
9.4. Nuosavybés teise | Prekes Pirkéjui pereina nuo Prekiy perdavimo-priémimo akto pasiraSymo. Pirkéjas pasiraSo Pre-
kiy priemimo-perdavimo akta, jei visos Prekés atitinka Sutartyje nustatytus reikalavimus, yra tinkamai pristatytos bei jvykdyti
kiti SlLtartyje nustatyti Tiekéjo jsipareigojimai.
9.5. Tiekéjas, jvykdes visus Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus, turi kreiptis | Pirkéja dél Prekiy priémimo- perdavimo
akto pasiraSymo. Pirkeéjas turi ne véliau kaip po 5 (penkiy) darbo dieny pasiradyti Prekiy priémimo- perdavimo akta arba atmes-
ti Tiekéjo praSyma pasiradyti Prekiy priémimo-perdavimo aktg, nurodvdamas priimto sprendimo motyvus bei priemones, kuriy
Tiekejas privalo imtis, kad Prekiy priémimo-perdavimo aktas blty pasiraSytas. Prekiy priémimo-perdavimo aktas pasiraSomas 2
(dvielm) vienoda teisine galig turinéiais egzemplioriais.

10. éaliq atsakomybé
10.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojan¢ius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir $ig Sutartj. Salys jsiparei-
goja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus $ia Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokiy veiksmy, kuriais galéty padary-
ti Zalgs viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.

10.2. Delspinigiy dydis ir ju mokéjimo salygos nustatytos Sutarties specialiosiose salygose.

10.3. Delspinigiy sumokéjimas neatleidZia Saliy nuo pareigos vykdyti Sioje Sutartyje prisiimtus jsipareigojimus. 7

11. Nenugalimos jégos aplinkybés (force majeure)

11.1. Salis néra laikoma atsakinga uZ bet kokiy jsipareigojimy pagal §ig Sutartj nejvykdyma ar dalinj ng;ﬁykdyﬂ};é;i:__jeigu

Salis jrodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti, i?‘\'/engti ar/pasalinti
Jokiomis priemonémis, pvz.: Vyriausybés sprendimai ir kiti aktai, kurie tur¢jo poveikj Saliy veiklai, poﬁtinialgeram ai, strei-




kai, paskelbti ir nepaskelbti karai, kiti ginkluoti susirémimai, gaisrai, potvyniai, kitos stichinés nelaimés. Nenugalimos jégos
aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybés

esant

nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. lie-

pos 15 d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés
1997 kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 ,,Dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijandiy pazymy iSdavimo tvarkos
patvirtinimo®. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms Sutarties Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra
atleidziamos nuo atsakomybés uz Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma, dalinj nejvykdyma arba netinkama jvykdyma, o
Isipareigojimy vykdymo terminas pratgsiamas.

11.2. Salis, pra3anti jg atleisti nuo atsakomybés, privalo praneiti kitai Saliai rastu apie nenugalimos jégos aplinkybes ne-

delsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar paaidkéjimo, pateikdama jrodymus, kad
Jji emesi visy pagrjsty atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumazinty i3laidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pra-
nesti galimg jsipareigojimy jvykdymo terming. PraneSimo taip pat reikalaujama, kai i8nyksta jsipareigojimy nevykdymo pag-

rindas

11.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybeés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo momento arba, jei-

gu laiku nebuvo pateiktas pranesimas, nuo praneimo pateikimo momento. Jeigu Salis laiku nei$siunéia pranesimo arba nein-
formuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zala, kurig 8i patyré dél laiku nepateikto praneSimo arba dél to, kad nebuvo jokio
prane§imo.

12. Saliy pareiSkimai ir garantijos

12.1. Kiekviena i§ Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

12.1.1. Salis yra tinkamai jsteigta ir teisétai veikia pagal Lietuvos Respublikos jstatymus;

12.1.2. Salis atliko visus teisinius veiksmus, bitinus, kad Sutartis biity tinkamai sudaryta ir galioty, ir turi visus teisés ak-

tais numatytus leidimus, licencijas, darbuotojus, reikalingus Prekéms tiekti;

12.1.3. sudarydama Sutartj, Salis nevirsija savo kompetencijos ir nepaZeidZia jg saistan&iy jstatymy, kity privalomy tei-

sés akty, taisykliy, statuty, teismo sprendimy, jstaty, nuostaty, potvarkiu, jsipareigojimy ir susitarimy;

12.1.4. §i Sutartis yra Saliai galiojantis, teisinis ir jg saistantis jsipareigojimas, kurio vykdymo galima pareikalauti pagal

Sutarties salygas.

kitos|

13. Konfidencialumo jsipareigojimai ;
13.1. Salys sutinka laikyti Sios Sutarties salygas, visg dokumentacijg ir informacija, kurig Sutarties Salys gauna viena i8
vykdydamas Sutartj, konfidencialia ir be i3ankstinio kitos Salies ra3ytinio sutikimo neplatinti treiosioms $alims apie ja

jokios| informacijos, i¥skyrus atvejus, kai to reikalaujama Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka. Sio jsipareigojimo
pazeidimu nebus laikomas vie$as informacijos apie Pirkéja atskleidimas, jei Pirkéjas paZeidZia mokéjimo terminus, ir informa-
cijos apie Tiekeja atskleidimas, jei Tiekéjas pazeidzia Prekiy tiekimo terminus.

14. Sutarties galiojimas
14.1. Sutarties galiojimo terminas nustatytas Sutarties specialiosiose sglygose.
14.2. Jei bet kuri Sios Sutarties nuostata tampa ar pripazjstama visiskai ar i§ dalies negaliojancia, tai neturi jtakos kity Su-

tarties| nuostaty galiojimui.

14.3. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti Sios Sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe bei atsiskaity-

mais tarp Saliy pagal $ia Sutartj, taip pat visos kitos $ios Sutarties nuostatos, kurios, kaip ai¥kiai nurodyta, islieka galioti po
Sutartjes nutraukimo arba turi i8likti galioti, kad bGty visiSkai jvykdyta §i Sutartis.

15. Sutarties pakeitimai
15.1. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali biiti kei€iamos, vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo 89

straipsnyje jtvirtintomis nuostatomis, i¥skyrus tokias pirkimo sutarties sglygas, kurias pakeitus biity paZeisti Viedyjy pirkimy
jstatymo 17 straipsnyje numatyti principai ir tikslai.

keisti

15.2. Sutarties galiojimo laikotarpiu Salis, inicijucjanti Sutarties salygy pakeitima, pateikia kitai Saliai rastiska pradyma
Sutarties salygas bei dokumenty, pagrindZianéiy praSyme nurodytas aplinkybes, argumentus ir paaikinimus, kopijas. |

pateikita praSyma pakeisti atitinkama Sutarties salyga kita Salis motyvuotai atsako ne véliau kaip per 10 darbo dieny. Salims
nesutarus dél Sutarties salygy keitimo, sprendimo teise¢ turi Pirkéjas. Salims tarpusavyje susitarus dél Sutarties salygy keitimo,

Sie ke

ZeidZi

/| 16.2.4. pasinaudoti Sutarties jvykdymo uZztikrinimu;

timai jforminami susitarimu, kuris yra Sutarties neatskiriama dalis.

16. Sutarties paZeidimas
16.1. Jei kuri nors Sutarties Salis nevykdo arba netinkamai vykdo kokius nors savo jsipareigojimus pagal Sutartj, ji pa-
a Sutartj.

16.2. Vienai Sutarties Saliai pazeidus Sutartj, nukentéjusioji Salis turi teise:

16.2.1. reikalauti kitos Salies vykdyti sutartinius jsipareigojimus;

16.2.2. reikalauti atlyginti nuostolius;

16.2.3. reikalauti sumokéti Sutarties specialiosiose salygose nustatytus delspinigius;




16.2.5. nutraukti Sutartj;
16.2.6. taikyti kitus Lietuvos Respublikos teisés akty nustatytus teisiy gynimo biidus.

17. Sutarties vykdymo sustabdymas

17.1. Esant svarbioms aplinkybéms, Pirkéjas turi teisg reikalauti atideti Prekiy pristatyma sutartu laiku ir / arba j prista-
tymo yieta pristatyty Prekiy jdiegima.

17.2. Tiekéjas saugo Prekes visg jy pristatymo atidéjimo laikotarpj. Jeigu Prekeés pristatytos j pristatymo vieta, ta¢iau ati-
detas jy jdiegimas, Pirkéjas privalo imtis visy priemoniy Prekéms apsaugoti.

17.3. Pirkéjas padengia papildomas i$laidas, patirtas dél saugojimo priemoniy taikymo. Tiekéjui jokios papildomos i3lai-
dos neatlyginamos, jei Sutarties vykdymo sustabdymas yra bitinas: dél Tiekéjo kokiy nors prievoliy nevykdymo, dél jprastiniy
oro sglygy pristatymo vietoje, dél saugumo ar tinkamo Sutarties ar bet kokios jos dalies vykdymo, jei tik §i biitinybé neatsiranda
del Pirkéjo veiksmy ar neveikimo.

17.4. Jeigu tiekimas ne del Tiekéjo kaltés atidedamas daugiau kaip 90 (devyniasdesimt) dieny, Tiekéjas turi teise radtu
pareikalauti Pirkéjo atnaujinti tiekimg per 30 (trisdesimt) dieny arba nutraukti Sutartj.

17.5. Kai dél esminiy klaidy ar pazeidimy Sutartis tampa negaliojania, Pirkéjas stabdo Sutarties vykdyma. Jei minétos
klaidos ar pazeidimai vyksta dél Tiekéjo kaltés, Pirkéjas, atsizvelgdamas i klaidos ar pazeidimo mastg, gali nevykdyti savo jsi-
pareigojimo mokéti Tiekéjui arba gali pareikalauti graZinti jau sumokétas sumas ir pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu.

17.6. Sutarties vykdymas stabdomas, kad biity galima patikrinti, ar i$ tikryjy buvo padarytos esminés klaidos ar pazeidi-
mai. Jei jtarimai nepasitvirtina, Sutartis vél pradedama vykdyti. Esmin¢ klaida ar paZeidimas — tai bet koks Sutarties, galiojan-
Cio teisés akto paZeidimas ar teismo sprendimo nevykdymas, atsirades dél veikimo ar neveikimo.

18. Sutarties nutraukimas

18.1. Sutartis gali biiti nutraukta rastisku Saliy susitarimu arba vienos i§ Saliy valia.

18.2. Pirkéjas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti §ig Sutartj prie§ terming $iais atvejais:

18.2.1. kai Tiekéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo Gking veiklg arba jstatymuose ir kituose teisés aktuose
numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

18.2.2. kai keitiasi Tiekéjo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobiidis ar valdymo struktiira ir tai gali turéti jta-
kos tinkamam Sutarties jvykdymui;

18.2.3. kai Tiekéjas jsiteiséjusiu kompetentingos institucijos ar teismo sprendimu yra pripaZintas kaltu dél profesinio pa-
zeidimo;

18.2.4. kai Tiekéjas jsiteiséjusiu teismo sprendimu pripaZintas kaltu dél suk&iavimo, korupcijos, pinigy plovimo, dalyva-
vimo husikalstamoje organizacijoje;

18.2.5. kai Tiekéjas sudaro subtiekimo sutartj be Pirkéjo sutikimo;

18.2.6. kai Tiekéjas nesilaiko Sutarties jvykdymo terminy;

18.2.7. kai Tiekejas nevykdo kity savo sutartiniy jsipareigojimy ir tai yra esminis Sutarties paZeidimas;

18.2.8. del kitokio pobiidZio neveiksnumo, trukdancio vykdyti Sutartj.

18.3. Pirkéjas turi teis¢ vienaSaliskai nutraukti Sutartj, nesilaikydamas Sutarties bendryjy salygy 18.5 punkte nustatyty
terminy:

18.3.1. kai Sutarties jvykdymo uztikrinimg iSdaves subjektas (garantas, laiduotojas) negali jvykdyti savo jsipareigojimy
ir Tiekejas, Pirkéjui rastu pareikalavus, per 10 (deSimt) dieny nepateiké naujo Sutarties jvykdymo uZtikrinimo tokiomis pagio-
mis sdlygomis kaip ir ankstesnysis;

18.3.2. kai apskaiCiuoti delspinigiai virija Sutarties specialiosiose sglygose nurodytg Sutarties verte.

18.4. Tiekéjas turi teisg vienaSaliskai nutraukti §ig Sutartj prie§ terming $iais atvejais:

18.4.1. kai Pirkéjas nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius jsipareigojimus ir toks nevykdymas ar netinkamas
vykdymas yra esminis Sutarties salygy paZeidimas — dél atitinkamos Sutarties dalies, kurig pazeidZia Pirkéjas;

18.4.2. kai Pirkéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo tiking veiklg arba jstatymuose ir kituose teisés aktuose
numatyta tvarka susidaro analogiSka situacija;

18.4.3. kai Pirkejas sulaiko Prekiy ar jy dalies pristatyma daugiau kaip 90 (devyniasde$imt) dieny dél Sutartyje nenuro-
dyty ir ne dél Tiekéjo kaltés atsiradusiy priezaséiy.

18.5. Salis, ketinanti viena$aliSkai nutraukti Sutartj, prie$ 14 (keturiolika) dieny rastu pranesa kitai Saliai apie savo keti-
nimug ir nustato ne trumpesnj nei 3 (trijy) dieny terming pranesime nurodytiems trikumams i$taisyti. Jei kaltoji Salis per prane-
Sime nurodytg terming nepaSalina Sutarties paZeidimy, Sutartis laikoma nutraukta nuo termino pasibaigimo dienos.

18.6. Nutraukiant Sutartj, Pirkéjas, dalyvaujant Tiek&jui ar jo atstovams, inventorizuoja pristatytas Prekes, atliktus dar-
bus ir| pristatytas bei nepanaudotas medZiagas ir parengia jy apra$a. Taip pat parengiama ataskaita apie Sutarties nutraukimo
dieng [esanCig Tiekejo skolg Pirkejui ir Pirkéjo skola Tiekéjui.

19. Ginéy nagrinéjimo tvarka
19.1. Siai Sutaréiai ir visoms i§ $ios Sutarties atsirandangioms teiséms ir pareigoms taikomi Lietuvos Respublikos jsta-
tymai|bei kiti norminiai teises aktai. Sutartis sudaryta ir turi biiti aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teise. e
19.2. Bet kokie nesutarimai ar gin&ai, kylantys tarp Saliy dél ios Sutarties, sprendZiami abipusiu susitaryl-u./QSali y
pavykus susitarti, bet kokie gin€ai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i$ Sios Sutarties ar susije su ja, jos paZeidimu,/Hufyau-
kimu ar galiojimu, nei¥spresti Saliy susitarimu, sprendziami kompetentingame Lietuvos Respublikos teism<




20. Baigiamosios nuostatos

20.1. Né viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal §ig Sutartj jokiai treGiajai 3aliai be i-
Sankstinio ratidko kitos Salies sutikimo.

20.2. Bet kokios nuostatos negaliojimas ar priedtaravimas Lietuvos Respublikos jstatymams ar kitiems norminiams teisés
aktams $ioje Sutartyje neatleidzia Saliy nuo prisiimty jsipareigojimy vykdymo. Siuo atveju tokia nuostata furi biiti pakeista
atitinkancia teisés akty reikalavimus kiek jmanoma artimesne Sutarties tikslui bei kitoms jos nuostatoms.

20.3. Visus kitus klausimus, kurie neaptarti Sutartyje, reguliuoja Lietuvos Respublikos teisés aktai.




